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zolasaval Szigeti Lajos Sdndor dolgozata, amely a fentieken tilmenSen egy azonos
koltéi magatartasbol fakadé vandormotivum — a Nakonxipan — nyomaba eredt.
Tasi Jozsef lllyés-dolgozata egy nagyobb munka része, 1ényegében az egész, hosszu
koltoi ut fejlédési vazlatat adta. A konferencia szempontjabol a Jozsef Attila-6rok-
séggel valo megklizdésrdl és a nemzeti k6ltove valasrdl szolo részek voltak érdeke-
sek. Mészdros Tibor Egy személyiség menekiilése ciml dolgozataban nehéz feladatra
vallalkozott: Mdrai Sindor személyiségének titkait probalta megfejteni. Szerinte
Marai életét behaloztak a szerepek; késon sziiletett, nem talalta helyét, ezért idealo-
kat keresett, példaul a polgarok feletti polgarét. A polgir szerepe az 6 sorsaban
mindig konfrontilédott a milvészével, az utdbbi teremt, az el 6bbi megbriz. A polgar
fegyvere a magatartas, fegyelem és tavolsagtartds jellemz, ezekkel leplezi félelmét.
Az emigracio elétt kapott sértés sértédést sziilt élete végéig. Tobids Aron az Stvenes
évek irodalompolitikaja kovetkeztében kényszerpalyara szorult irok sorsarol sza-
molt be. Az igazi értékeket negligalo kényvkiadas miatt hamis képet mutat6 iroda-
lomtorténet sziiletett, mely még a hatvanas évek fejlodését is akadalyozta.

Az iilésszak masodik napjan megjott a hallgatdsdg vitazo kedve, talan a 20.
szdzadi irodalom inkabb volt k6zds példatar a résztvevdk szamdra, mint a korabbi
szizadoké. Az elhangzott tizenot eldadds bizonyitotta a témavdlasztas jogossagat.

Ratzky Rita

A régi magyar irodalom kutatéinak
tudomdnyos ilésszaka -
Pécs, 1991. majus 17-18.

A régi magyar irodalom kutat6it 8sszefogd Reneszansz-Barokk-kutatocso-
port minden év majusaban rendezi meg hagyomanyos vandorgyulését. Az MTA
Irodalomtudomanyi Intézete és az egyetemek régi magyar irodalomtorténeti tanszé-
kei altal szervezett iilésszakok a paratlan években rovidebbek és altaldban nem szer-
vezddnek kozponti téma koré. Idén a soros egyetemi varos, Pécs volt a tanacskozas
szinhelye. A hdzigazda, a Janus Pannonius Tudomanyegyetem Irodalomtdrténeti és
Irodalomelméleti Tanszéke mindent elkdvetett, hogy a Csontvary Mizeum tanécs-
termében nyugodt, protokollmentes légkorben folyhassék a munka.

Az els6, péntek délutani iilésszakon hiarom el6adas is Janus Pannoniushoz
kotédott. Jankovits LdszIlé a sokat karhoztatott panegyricus mifajt vette védelmébe
Janus kolt6i életmivében. Véleménye szerint egy késobbi kor irodalomelméleti
eszményeit probaljak biraldi szimonkérni a koltén, amikor az epigrammakhoz
képest tilzottan csekély esztétikai értéket tulajdonitanak a Marcellus panegyricus-
nak, amelyet pedig az életmii kiteljesedési szakasziba jutd poéta nagy becsvaggyal
és migonddal igyekezett megalkotni. A ml nem izlésficam jele; az érett korba
jutd koltd szdmadra illdé volt, hogy immaron hosszabb l¢lekzetli, komolyabb mii-
format valasszon magdnak. A kor poétikdjaban pedig a modern tematikdhoz illd
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legemelkedettebb epikus mifaj a panegyricus volt. Jellemzé modon, Guarino fel-
fogasa szerint az Aeneis is panegyricus. Janus tehat a klasszikus gorog-latin eposz
hagyomanyat kovette sajat epikus koltészete kifejlesztésekor — akarcsak példaképe,
Claudianus tette azt a sajat koraban.

Boda Miklos a t6le megszokott modon Janus életrajzanak homalyos foltjaira
igyekezett fényt deriteni. A fiatal italiai didk tanuloéveinek feltételezett kornyezetét
probalta meg rekonstrualni. Felvetette a lehetségét, hogy a Banfalvy Miklos kor-
nyezettben feltind Johannes Bezentz vagy Besens azonos lehet a késobb Janus Pan-
nonius néven elhiresedett humanistaval.

Az 6sztondijasként Magyarorszagon tartézkodd Laura Dolby, hdsiesen ma-
gyarul felolvasott tanulmanyaban az intertextualitis fogalmanak kiterjesztését kisé-
relte meg az oralitastdl az irasbeliségbe atvezetd irodalomtorténeti pillanatban. Ja-
nus koltészete példdjan mutatta be, hogy a “betéve” tudott auctorok szdvegei a me-
moriaban varialédva hogyan sziiremkednek be az alkotas folyamataban formalodo
latin sz6vegbe. Az €16 klasszikus hagyomany és az alkotas jelene kozotti termékeny
fesziiltség djfajta esztétikai minSség forrasava valik.

Luddnyi Maria a magyar nyelvii udvari drama mufaji elézményeit keresve
a 16. szazad verses szorakoztaté miiformait vette sorra. A rendkiviil elterjedt hito-
rids ének allomanyadban a szdzad vége felé a hangsuly mindinkabb a fikcio, a szora-
koztato jelleg felé tolodik el. A szigorubb protestans felfogassal szemben az ellenre-
formacid elmélete és gyakorlata megengedébb az esztétikai oncéliusdggal szemben.
A histéridk tematikajaban mintha az acta—vita—legenda harmasahoz hasonlo felosz-
tas jonne létre, ahol a legendanak megfelelé fabulas életrajz valhatott a késobbi
szorakoztatd miformak egyik fontos kiinduld pontjava.

A szombat déleldtti tanacskozast Jankovics Jozsef A posztmodern Balassi ci-
mil eldadasa nyitotta meg. Balassi versciklusainak matematikai komponaltsiga ez
idaig is ismeretes volt. Az el6add a harmas-harmincharmas szdm jelentéségén tul
tovabbi szammisztikai Osszefiiggésekre iranyitotta ra a figyelmet. A szentharomsa-
got jelképezd harom és haromszorosinak szorzata, a huszonhét a nagyciklus rejtett
sulypontjait hordozza. Jankovics a nagyciklus geometrikusan felépiild, atgondolt
mélyszerkezete alapjan Ogy véli, hogy Balassi a nagyobb szerkezeti egységek feldl
alkotta meg verskompozicidit a kisebbek felé. Tehat a harmas tagolodasa kotetkom-
pozicid alakitotta szitkségszeriien hasonld logika szerint példaul a sorszerkesztést.

A legnagyobb vitat Vadai Istvdn provokdlta ki brilidns nyomtatastorténeti
nyomozasaval. Véleménye szerint az RMNy 1599-es tétel Balassi-Rimay istenes éne-
keinek Ferenczffy-féle bécsi rendezetlen kiadasa sohasem késziilt el teljes egészében;
a kinyomtatott ivek kriddban keriiltek Nagyszombatba. Eszerint az Istenes énekek
e legkorabbi ismert, egyetlen csonka példanyban fennmaradt edicioja csupan 1941-
ben, Varjas Béla facsimile kiadasaban latott volna el8szor ténylegesen napvilagot.
Ez az 6nmagdban nem tul jelentds nyomtatastOrténeti feltételezés érdekes 1ij szem-
pontokat vethet fel Balassi Balint miiveinek rendkiviil szévevényes és sokat vitatott
kiadastorténetchez.

A Zrinyi Miklos kényvtardban fennmaradt 17. szdzad eleji verses Chariclia-
forditast még szakmai kordkben is csak nagyon kevesen ismerték idaig. Kdszeghy
Péter (aki a szOveg sajto ala rendezdje az RMKT szamara) el6adasa mindenkit
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meggy6z6tt arrdl, hogy a Czobor Mihalynak tulajdonitott, befejezetlenségében is
nagyszabasu mi a korszak kiemelkedd esztétikai értékl alkotasa. Szovegvers, amely
mifajilag a romanc felé mutat. Terjedelmi korldtok miatt ezittal csak izelitot kap-
hattunk a sz6vegbdl; a keletkezéstOrténet részletes feltarasat is majd a szGvegkiadast
kisérd tanulmanybol ismerhetjiik meg. A Chariclia forrasa mindenesetre Johann
Tschorn 1559-es német nyelvii Heliodoros-forditasa volt.

Acs Pdl eléadasa egy kiilonosen ellentmondasos, a maga koraban hirhedtté
valt, tragikus sorsu értelmiségi portréjat vazolta fel. A Bocskay megétetésével vadolt,
hajdik dltal felkoncolt Kdtay Mihaly biniigyében ez a perujrafelvétel sem szolgal-
hatott egyértelmi bizonyitékokkal. Az el6adé Pazmany Péter elfeledett, alnéven
megjelent Logi alogi cimi latin nyelvil ropiratara tamaszkodva hozzasegitett az egy-
kori dramai események mogott allo szovevényes politikai hattér jobb megértéschez.

0.G.



